TOTH ANNA

Katika természetrajza

Katika tudta, mit6l doglik a légy. Kis vodkalikdr (édes, nincs az a komor
alkoholista felhangja a reggeli késziil6désnek), és egybdl nagyobb merész-
séggel valasztja ki a ruhadarabokat, amiben meghodithatja a sziveket. A
miiszalas, valltoméses, izléstelenség hataran egyensilyozé viragos blézerek
voltak a kedvencei, de ha ezeket viselte, drasztikusan megnévekedett a fém-
kilincsekkel szembeni ellenszenve. Majd csak kisiil a dologb6l valami, szel-
lemeskedett, de csak maganak, mert tudta, hogy ez nagyon gyenge poén.

Katika profi volt. Olyan fonnyadasnak indult 6regasszony-kezdemény,
aki errdl a tényrdl nem akar tudomast venni. Lelkesen bijta hat a szépség-
tippekkel telehazudott néi magazinokat, hogy aztan macskaalomnak hasz-
nalja a fecniket. A modern trendekbdl csak a statement nyaklancokkal
tudott azonosulni és a lakkcsizmakkal, ezeknek széles korben valé elter-
jesztéséért azonban mindent elkovetett.

Katika szerette, ha naprakész a kozosség életébdl. Mint minden magara
valamit is ad6 hazmester, a foldszinten lakott, de nem am a kapu mellett, 6,
nem. A kapuval szemben, igy egészen mas perspektivabél szemlélhette a
lakékat. Mindenre kiterjedd figyelmét nemcsak a teljesen hétkoznapi dol-
gok felé forditotta. Szerette volna megajandékozni kornyezetét a jelenség-
gel, amit Katikanak neveznek. Meg akarta osztani tanitasait és bolcsessége-
it, ami nem csak annyibdl allt, hogy az életnek nincs mas értelme, mint
miivirag, ruzs és macskak. (A vodkalikér csak elviselhetGbbé teszi, de az
elhagyhato izlés szerint.) Reformokat akart, amit6] kozvetlen kornyezete, a
kopott bérhaz lakéi nem suhannak el mellette egy ,J6 reggelt, Katika”-val,
hanem t6r6d6 kozosséggé formalédnak, ahol szeretetplazmava olvadnak és
joizlien sodrédnak a Bailey’s barnas tengerén.

Katika tisztaban volt vele, mit kell tennie. Udvarra nézd két ablakat és
bejarati ajtajat kicsinositotta. Kompromisszumot kotott a borostyannal,
mert bar nem miivirag, semleges hatteret biztosit a mlianyag pipacsok és
napraforgok és kismadarak kellemes 6sszevisszasaganak. Katika kiszupe-
ralt, piros miiborrel bevont hokedlijat a kompozicié6 hangsalyos pontjara
helyezte, {iltében parszor végigsimitott ocelotmintas leggingsén, hajaba
rakott viragkoszorut rakott és & volt a megtestesiilt Frida Kahlo, ala
nyocker. Bujasag, bujasag mindeniitt.
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Katika mindenki eldtt kelt fel és olyan késon fekiidt le, hogy az mar
koran volt. Katikanak nem voltak rossz napjai. Csak a macskai tudtak az
atizzadt éjszakakrol, a fajanszoleld hajnalokrol és a szétszaggatott blizok-
rol. Masra ez nem is tartozott.

Katika, ha nem hazmesterkedett, magabiztosan mozgott a Tiszaban,
ahol rendhagy6 fogadoorait tartotta. Sherry-t és sargadinnyés vodkalikért
ivott, mert hiaba tudta a magazinjaib6l, hogy nem ezeket isszak miiveltebb
korokben, a nagyvilagi né latszatdhoz a Tiszaban ez a kett6 is éppen elég
volt. Altaldban akadtak férfiak, akik ideig-6raig tarsasagul szolgaltak
Katikanak. Egyik sem t{int fel 4-5 alkalomnal t6bbszor a Tiszaban, mégis ez
a ritmusos ismétlédés megnyugtatéan keretbe foglalta Katika estéit. Az
atizzadt éjszakakrol meg nem tudtak, csak a macskak, néha tantsagul meg-
maradt par lilas-zold folt.

Egy nehéz éjszaka utan iilt Katika a hokedlin, aranyozott szél{i porcelan-
bél szopogatta a kavét. A rézsaszin selyem kontosétol sem lett jobb kedve,
pedig ha felvette, mindig rézsaszinben latta a vilagot (Katika a rossz poé-
noknak is mestere volt). ,J6 reggelt, Katika™k siettek el mellette, akiknek
csak egy-egy szemvillantassal felelt. A haz megérzett valamit, mert hama-
rabb engedte a napot Katika egy huszonnegyedére siitni, mint maskor.
Katika behunyt szemmel nézett a fénybe és atadta magat ennek az Gj
faradtsagnak, amit eddig nem sokszor tapasztalt, de tudta, hogy hamaro-
san nagyon j6 ismerdse lesz. Szép volt a fényben, egyszerti. Atadta magat a
napozasnak. Sokaig iilt mozdulatlanul, egészen addig, mig észre nem vette,
hogy matatnak a csészéjén. Lenézett a csészére és apré kislany ujjakat
latott, ahogy az arany mintakat rajzoljak korbe a porcelanon. Az ujjakhoz
viragos nyomattal diszitett p6léba bugyolalt kislany is tartozott, aki annyi-
ra elmélyiilten kovette az vonalakat, hogy massal nem is foglalkozott.

Katikanak imponalt, hogy mas is olyan csodalattal adézik a csészéjének,
mint 6, nem akarta megzavarni a miiveletet. A csendéletet végiil egy né lép-
tei zavartadk meg, aki egy gyerekhatizsakot és egy utazédtaskat hurcolt
magaval. Megallt az udvaron és par perc kellett, mig Osszeszedi magat a
cipekedésbdl és Katika portajanak latvanyatol. Végiil megszdlalt:

— Edesem, szakadj el attdl a csészétol, rosszabb vagy, mint a szarkak.

A kislany, tovabbra is az aranyon tancolé fényre koncentralva az orra
alatt olyasmit motyogott, hogy ,nem is!” meg ,jaj, anya!”. Katika emlékeze-
tébdl felbukott ez az ismerds hang, de azt évekkel ezel6tt hallotta utoljara
egy olyan nehéz éjszakan, mint amilyenen most van tal. Egyszer volt egy
gyereke, annak volt ilyen, amig egy utazétaskanyi dolgaval megunta a
miiviragokat és az egyediil toltott estéket, és ameddig Katika a Tiszaban
volt, elindult valamerre a vilagba. Lehet, hogy csak a szomszéd keriiletig
jutott, lehet, hogy egészen messzire, ez jelen pillanatban egyaltalan nem
volt érdekes. A n6 kozelebb lépett és mar nem csak a hangja hasonlitott a
vilagga ment gyerekére.
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- Pocok, hagyd azt a csetreszt, inkabb mutatkozz be!

A kislany nagyot s6hajtva levalasztotta magat az arany vonalakrél és
Katikara emelve tekintetét kelletleniil elhadarta:

- Katikanak hivnak, szeretem a virdgokat, és veled fogunk lakni.

Katika alla a mondat minden elemétdl kiilon-kiilon is leesett volna, igy
egyben pedig majdnem sokkos allapotba keriilt. Csak boélogatni tudott.
Szeretett volna kicsit sirni. Nagyon sirni. Aztan a kislany kezébe nyomta a
csészét, akit ugy hivnak, hogy Katika, és megsimogatta a fejét.

(Tabéry novellapalydzat 2016 — II. dij, megosztva)
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